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Fxted vagyo

Moha-mese

Flttyrefitty, Korte Torpe és
Szuszi Muszi — ez a harom
kistorpe volt nalam vendégség-
ben egy szép nyari délutan. Osz-
talytarsam volt mind a harom, ha
jol emlékszem, a masodik osz-
talyt végeztuk el abban az év-
ben. Azzal kezdtik a jatszast,
hogy bujocskaztunk a hazban.
De aztan megelégeltuk, elévet-
tem a szekrénybdél a gumilabdat,
odadobtam nekik, 6k meg kisza-
ladtak vele a kertbe. Lodultam
utdnuk magam is, de tanuléasz-
talkdmra esett a tekintetem, és
odaléptem. Volt azon egy iro-
szertalca. A talcan mindig
ugyanabban a sorrendben fe-
kidtek a ceruzaim, szineseim.
Amit most észrevettem, csak
annyi volt, hogy valamelyik ven-
dégem nézegette az irdszerei-
met, és egy kis rendetlenséget
csinalt. Sokszor megtortént ez,
nem is szoltam érte soha senki-
nek, csak gyorsan rendet terem-
tettem. Ezt cselekedtem most is.
De rendcsinalas kozben ismét
észrevettem valamit: Tartottam
azon a talcan egy nagyon szép,
fabol faragott sipot is. Az egyik
nagybatyam, Furge bacsi hozta
ajandékba. Feliras is volt farag-
va ra: Matrai emlék.

Nos, most ez a szép sip nem
volt a talcan. Elgondolkodtam,
hova tlinhetett. Amikor vendége-
imet varva rajzolgattam, még a
talcan volt. Azdta pedig csakis
6k jartak bent a szobaban, és
hunyoként  mindegyikik volt
egyedul is. Barmennyire nehéz
volt is elképzelnem, amint vala-
melyikik zsebre dugja, kényte-
len voltam megallapitani, hogy
ez tortént. De hat melyikuk tette?
Ezt ugyanis okvetlenul ki kellett
deritenem. Majd meglatjatok,

Leszkay Andras bacsi Moha-meséje

Korte Torpe sipot lopott

hogy miért volt ez fontos; de
akkor mar kidltoztak odakinn:
,Mohal Hol maradsz, gyere
mar!” Kiszaladtam hat. Labdaz-
tam veluk, kézben azonban foly-
tonosan tértem a fejem, hogyan
tudhatnam meg, melyikiknél van
a sip. Ki is talaltam, mit csele-
kedjem. Lakott akkor szomszé-
dunkban egy haroméves kis-
torpe. Az volt a neve: Pottyanos.

josziv vagy

Eszrevettem, hogy van neki egy
szép palcdja. Nyilvan a batyja
vagta, és ki is cifrazta diszesre.
Abbahagytam hat a labdazast,
odafutottam a keritésikhdz, és
atkialtottam: ,Pottyands! Légy
szives, gyere ide!” Készségesen
odaugetett. Azért mondom, hogy
ugetett, mert lovaglast jatszva
jott. Csapkodta is a cifra palcaval
a képzelt lovat. Vendégeim mo-
gém gylltek, és figyelték, hogy
mi a szandékom. igy szoltam:
.Milyen szép lovaglépalcad
van! Hadd nézzem meg!” Biza-
lommal atdugta a lécek kozott,
elvettem, nézegettem egy Kicsit,
aztan kijelentettem: ,Ez a vessz6
a mi mogyorobokrunkrol vald,
tehat a miénk, és én meg is tar-
tom. De minthogy tetszik nekem
a diszitése, lehet, hogy késtbb

kapsz érte valamit.” Pottyanos
azonban kiabalni kezdett: ,Nem
kell mas! A palca kelll Nem a ti
bokrotokrdl vald! Tessék vissza-
adni!” — nyujtogatta kezecskéit a
kerités 1écei kozott, és majdnem
sirt is. De én most mar nem 6t
figyeltem, hanem vendégeimet.

Flttyrefltty elkomorodott:
.Hogy tehetsz ilyet, Moha! Add
vissza neki akkor is, ha a ti bok-
rotokrdl vald!” Szuszi Muszi na-
gyokat szusszantva igy szidott:
,Nahat, Moha! En azt sem tu-
dom, mit mondjak! Nem ismerek
rad! Azonnal add vissza neki!”
Harmadik vendégem azonban —
Korte Torpe — letorkolta &ket:
.Miért adna vissza? Jodl tette,
hogy elvette! Tartsd meg, Moha!
Jogod van hozza! Nem is kell
érte adni semmit. Tehetsz te
réla, hogy kicifrazta a batyja?”

Na, éppen ez volt az, amit
akartam. Most mar majdnem
biztos voltam benne, hogy Korte
Torpe vette el e sipot. De még
bizonyosabb szerettem volna
lenni, hat ezt mondtam a flilébe:
»Nincs is mogyorébokrunk!” Ugy
tortént, ahogyan sejtettem. Ne-
vetett egy nagyot, és ezt sugta
vissza: ,Annal jobb hecc, de el
ne ismerd, hogy nincs!” Pottya-
ndés még mindig nyujtogatta ke-
zecskéjét, és pityergbsen kove-
telte: ,Tessék visszaadni! Tes-
sék visszaadni!” Korte Torpe
odasugta nekem: ,Csapj a kezé-
re a palcaval!” Most mar aztan
egészen bizonyos voltam benne,
hogy nala van a sip. Pottyanos
kezecskéjére természetesen
nem csaptam ra, hanem éppen
ellenkezéleg, megnyugtattam
valamelyest. Mert most mar
egészen hatarozottan megigér-
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tem neki, hogy kap majd valamit
a palca helyett. Mégpedig olyas-
mit, ami tobbet ér.

Ezutan folytattuk a labdazast.
De csak immel-ammal. Futtyre-
futty és Szuszi Muszi ugyanis
neheztelt ram, nekem meg foly-
tonosan azon jart az eszem, mit
cselekedjem tovabb Korte Tor-
pével. Egyszerre csak eszembe
jutott, hogy ugyanilyen sipot
kapott Firge bacsitol Gyopar
batyam is. Beszaladtam a haz-
ba, kivettem a sipot Gyopar fiok-
jabdl, rakotottem egy hosszu
fekete cérnat, felkaptam egy
nagyalaku képeskonyvet is, és
visszafutottam  vendégeimhez.
Felmutattam nekik a Kkicifrazott
botot: ,Tudjatok-e, milyen palca
ez? Varazspalca! Rogton vara-
zsolok is vele. Uljetek le erre a
padra.” A pad mellé allitottam
egy kicsiny kerti asztalt — persze
nem nagyon koézel —, és felmu-
tattam nekik a sipot is: ,Ezt fo-
gom eltintetni, nézzétek meg!
Az van rairva: Matrai emlék.”

A cérnat nem vehették észre,
mert sotét szind volt a sip is,
barna. Korte Torpe megddbbent
abrazattal bamult a sipra, és
megtapogatta a kabatkaja jobb
oldali zsebét. Atkiabalt ekkor
Pottyands: ,Ne tuntesd el! In-
kabb add nekem a botért!” Ezt
feleltem: ,Lehet, hogy a tied
lesz! De el6bb eltlintetem.” Azzal
letettem a sipot az asztalka ko-
zepére, és felkértem Szuszi
Muszit: ,Te allitsd elé a képes-
kdnyvet! En mar a kozelébe se
akarok nyulni!” A cérna vége
persze a kezemben volt. Szuszi
Muszi felallitotta a konyvet, és
az eltakarta a sipot a pad feldl.
Miutan visszadlt, hatralni kezd-
tem az asztaltdl, és kozben be-
széltem: ,Hogy lassatok, hogy
nem szemfényvesztés, hanem
igazi varazslas, el is tavolodom
téle.” Mikdzben ezt elmondtam,
a hatralassal egyidejlleg a cérna
lehuzta az asztalrol a sipot.
Szemuket a kdnyvre meg énrdm
tapasztottdk, nem vették észre,

hogy leesik a sip. Kulénben a f{
is magas volt ott.

Ekkor mar elengedhettem a
cérnat, a vessz6t meg a konyv
felé tartottam: ,Hokusz-pokusz,
kokusz-fokusz, makos-malé, mo-
kas-mokus!” Most Fuittyrefittyot
kértem meg, hogy vegye el a
konyvet. Nevetgélve Iépett az
asztalhoz, de aztan 6 is, Szuszi
Muszi is elkomolyodva bamulta
az Ures asztallapot. Korte Torpe
rosszat sejtett, mert nyugtalanul
izgett-mozgott. Latszott rajta,
hogy szeretne elkdszonni. De én
azonnal megszolaltam: ,Most
pedig azt is megtudjatok, hova
varazsoltam a sipot. Egyiké-
toknek a zsebébe! Aki megtalalja
maganal, meg is tarthatja, neki
ajandékozom.” Szuszi Muszi is,
Flttyrefltty is rogton kutatni
kezdte a zsebeit. Korte Torpe
ellenben nyakig elvorosodott, és
ugy téve, mintha duhos volna,
felkialtott: ,Szamarsag ez! Csa-
las az egész! Ha okosabbat nem
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tudunk jatszani, én hazame-
gyek... Varnak!” Indult is. Kér-
tem hat sietve: ,Maradj még egy
kicsit! Hiszen éppen a te zse-
bedbe varazsoltam! Azért, hogy
ne gyanakodhassatok, hogy
most dugom be, Szuszi Muszi
vegye ki! Megengeded?”

Szuszi Muszi azonban nem
vart Korte Torpe engedélyére,
hanem mar vette is ki a sipot. En
meg atvettem téle, és Korte Tor-
pe kezébe nyomtam: ,A tied,
varazslasom emlékére.” De ha-
ragosan, és még mindig nyakig

vorosen kialtotta: ,Nem kell! Tu-
dok én magamnak venni sipot,
ha sziikkségem volna ral” En
azonban nem fogadtam vissza:
»LAjandékozd akkor oda Pottya-
nésnak.” Pottyanods kialtozni kez-

dett: ,Hozd ide, Korte Torpe!
Hozd ide!” Latszott Korte Tor-
pén, hogy a legszivesebben

foéldhéz vagna a sipot, és elro-
hanna, de nem tette. Kelletlen,
bizonytalan 1épésekkel a Kkeri-
téshez ment, és atdugta Pottya-
nésnak. En meg odavittem a
cifra vessz6t is: ,Nesze, Pottya-
nos! Amire kellett, az mar meg-
tortent.”

Korte Torpe meg én most
egymas mellett alltunk a kerités-
nél. Néztuk Pottyandst, hogy
mennyire orul a sipnak. Fujta
egyhuzamban. Korte Torpe ar-
carol lassan eltint a pirossag.
Megenyhilt haragos kifejezése
is, és odasugta nekem: ,Nagy
képé vagy, Moha, annyi bizo-
nyos!” Ugy tettem, mintha nem
hallottam volna, és felkialtottam:
,Na, labdazzunk tovabb!”

Korte Torpe azonban azt re-
begte, hogy csakugyan varjak
otthon, és indult. Zavartan ko-
szont: ,Hat akkor... Szervusz-
tok!” Nem mert sem ram nézni,
sem kezet nydjtani nekem. En
azonban megfogtam, és meg-
raztam a kezét: ,Szervusz, Korte
Torpe! Elgyere am holnap dél-
utan is! Varlak!”

Ekkor halasan ram pillantott,
hangja pedig megcsuklott egy
kicsit, amint felelte: ,Eljovok.
Kbész6ndm a meghivast.”

Miutan elment, megkérdezte
télem Futtyrefltty: ,Miért sugta
neked, hogy nagy kopé vagy?”
Ugy tettem, mintha elgondolkod-
nék: ,Hat... lehet, hogy azt hiszi,
turpissag volt a varazslasban.”

Nevettek mindketten, és Szu-
szi Muszi nagyokat szusszantva
jelentette ki: ,Hogy volt benne
turpissag, az kétségtelen, de én
ugysem tudom kitalalni. Hat nem
vagyok bolond, hogy farasszam
az eszemet! Elég lesz majd 6sz-
tél! Most szunet van! Pihenni
kell”



